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Moni / ooooaoe$ phésa Mawn

transkriptsioon (latinisatsioon): KNAB 2003
transliteratsioon: birma (KNAB 2003) + taiendused

Monikeelseid kohanimesid pannakse kohanimeandmebaasis kirja kahel kujul: transkriptsiooni
(latinisatsiooni) ja transliteratsiooni abil. Allpool margib transliteratsiooni pustkiri, transkriptsiooni
(latinisatsiooni) kaldKkiri.

|l. Konsonandid

100 k/ka ng t/ia 210 p/pa 3102 h/ ha
29 kh/ kha, ha 12G th/tha 20 ph/ pha 2C 1/la
30 g/ ke 133 d/da 230 b/pe 3@ b/ba
40 gh/ khe 14 dh/the 24 00 bh / phe 3432 x/a
s¢ n/nget 15 C8 0 / na 250 m/ meé 39 b/be
6® c/cha 1600 t/ta 2600 y/ye
790 ch/ chha 17 00 th / tha 21q r/re
8@ j/che 183 d/re 2800 1/ 1
o® Jjh/ chhe 190 dh/the 200 w/we
1020 1/ nye 209 n/ne 3000 s/ sa

A llma alumise osata siis, kui lisandub allmark véi kui on silbi I5pus (8).

Il. Erikujulised allmargid (lldjuhul on vahendatud koopiad, « méargib pohikonsonanti)

1 601 -n 3 c. -m 5 [5 - 7 8 -W

2 -n 49 -y 6 2 -l g8 ® -h /h-
Muud erikujulised kombinatsioonid: g tt, 3 dd, & ddh, g nth, g nd.
lll. Iseseisvad vokaalimargid

1 i/ 3p ulu s@ ele TR ./

2 QR /i sp| lu 603 au/ao

IV. Lihendvokaalimargid (mdttekriipsu ees a-sari, jarel é-sari)
10 ® am/awm
11 93 ah / ah-eh

2% o/

- N \ .
1> a/a-e 4 ® u/au,u-u 7 ® ai/oa

o . e . _ .
2 ® j/eii-i 5 ¢ u/auu-u 8 G® au / ao-ii

I

Q@ N V4
3 ® 1/eii-i 6G® e/e 9 ® ao/ao-eo

A Kasutatakse koos silbildpu konsonandiga; vt tabel V.

V. Silbilépud (vokaalid+konsonandid; méttekriipsu ees a-sari, jarel é-sari)

Moni silbildppudele on omased mitmed Iihendvormid, mis on allpool loetelus antud vastavate pikkade
vormide jarel koos transliteratsiooniga.
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Pikk vorm Lihendvorm
e S

1) )

S .

oc [~

1) %

e ) ‘JS

> )

1905 ak" / ak-eak
e an" / ang-eang
;80> at" / awr

4 0% an" / awn
500 ap" / awp
60 am" / awm
7009 ay" / oa

s 00 aw" / aw
ge0> ah"/awh
=Jg 'h" / awh
03  ax"/aw’
= am / aw’

11 o005 ak" / ait

= a" / ait
2e&  an" / ain
13905 at" / at

14 0% an" / an
1590 ap" / ap—ep
1698 am" / am—ém
=  am/am-ém
17 900 ay" / ai

= ailai

18 ©0> k" / oit

19 88 in" / oin

20 805 it" /it

21 8§ in" /in

2 95 ip"/ip

2 %0 im" /im

VI. Muud siimbolid

Q _ .
= 1/im
2 005 uk" / auk
25 fg un" / ung
26 f& ut" / ut
27 f% un" / un
28 O up" /up
29 fé um" / um
= L. urh / um
30 fOS uy" / ui
\ . .
=¢ uvai / ui
31 0> uh"/ uh

2 GoD ek" / eak-oit
en" / eang-oin
14 GeOd et" / et

35 G'% en" / en
36 GO ep" / ep
37GC*0 em" / em
=ce® em/em

38 GO ey" / ei,eo

=G eai/eieo
9GO ew" / ei
w0 G0 eh" / eh
=G%  ‘'he"/eh
1Ge3 ex" /e’
=ce em/e’

42 GO0 auk" / ok
=G

1369¢ aun" / ong

au" / ok

(néitab kaasneva vokaali puudumist)

14 GO aut" / ot
45 GO% aun" / on
46 G0 aup" / op
7G9S aum" / om
=G® aurh/om
48 GOOS auy" / oa
=G® auai/oa
1969 auw" / 0
50 G®0> auh” / oh

51 GO aux" / oe

=G® aurh/ oe

52 ¢ amk" / awk
53 C  amn" / awng
s 05 ok / dk

55 ?8 on" / ang

56 ?Og ot" / ar-iit

57 ?% on" / an-iin
58 ?8 op" / ap- iip
59 ? om" / dm-iim
=? ui / am-iim
60 ?OS oy" / oe

=\? oi / oe

61 ?OS ow" / a-ii
=? ué / a-ii

o2 805 oh" / oeh-iih
63 ?35 ox" / oe
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Markused
1. Kirjapildis esinevate konsonantiihendite haalduses on palju ebareegliparasusi:
a. konsonantlhend sailib (enamasti siis, kui allmark onr, 1, w): @d] prawa prawa, GO?’)E klaun klong,

@% kwan" kwan;

vahele tekib sidevokaal a: xR tna tanga, O’:)lg kdon" kadang, Ogo% kbat" kabawr,
konsonantiihend teiseneb: oqo% khyeh" chheh, Léﬂ jrum sum;
konsonantihend lihtsustub: o§l8 sjon" sdng, OOG%)% kamhau" kamok;

® a0 0o

teine komponent sulandub jargnevasse vokaali: g mwai moa, 03 hwarh hu’.

2. AIImarke transliteratsioonis eraldi ei tdhistata, ent vajaduse korral tehakse seda Glakomaga (eriti siis,
kui tekib mitmemoétteline jarjend): § g'h" kawh, G<§ c'he" cheh. Kui allmark esineb oma pé&hikujul, mitte
modifikatsioonina (nt ¢ , mitte ¢), siis saab seda tahistada "-ga: @glgo% jam™ mutit" Chawmmutit.

3. Konsonantiihendi puhul maarab vokaalisarja Ghendi esimene taht: 03 kwa kwa, o) kla kla. Pikemates
sbnades voib samuti esineda juhte, kus jargsilbid jargivad esimese silbi vokaalisarja: O’>§ tamué tamd.

4. Moni kirjapilt esindab varasemat haaldust ning on mitmes suhtes ebareegliparane, vorreldes
latinisatsioonitabelis antuga. Vokaalipikkus, mida kajastab veel Halliday sdnaraamat, tdnapaeva
keeles ei eristu, samuti on nutdiskeeles toimunud muid haalikumuutusi. KNABI latinisatsioon rajaneb
pdhilises Halliday antud haaldusel.

Latinisatsiooni hadldus

a [A] ea [ea] ny [n] Oi [o]]
aw [5] eo [ew] oa [0a] t [t].[c]*
b [6] e [e] oe [0€] U [¥],[w]
d [d] n [n],[n]* oi []]

A Silbi 16pus ai voi oi jarel.
Markeeritud intonatsiooni eraldi ei margita, seda kannavad enamasti e-sarja vokaalid. Tarbe korral voib
seda markida alljoonega: ﬁ{(‘? pugué paukii.

Halliday transkriptsiooni teisendus KNABI latinisatsiooni

a>a; 4>4a, ao > au; ao > au; ¢ >ch; ch >chh; e >¢~e; e >¢~e; €1 >ei; € >e;, €>1; 1
>1; 0ol >0i; O >aw; 0l > o0i; 0 >u; U =1.

Allikad
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